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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA
Y COOPERACION

7657 Resolucién de 10 de mayo de 2019, de la Secretaria General Técnica, por la
que se publica el Convenio con el Ministerio de Asuntos Exteriores de la
Republica de Lituania, para articular la estancia temporal de una diplomatica
lituana en la Oficina de Informacién Diplomatica.

Con fecha 12 de abril de 2019 se ha suscrito el Convenio entre el Ministerio de
Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperaciéon del Reino de Espafia (MAUC) vy el
Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de Lituania para articular la estancia
temporal de una diplomatica lituana en el MAUC.

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, y una vez que ha sido inscrito en el
Registro Electrénico Estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacién del Sector
Publico Estatal, procede la publicacién en el «Boletin Oficial del Estado» de dicho
Convenio, cuyo texto figura como anexo a esta resolucion.

Madrid, 10 de mayo de 2019.—-El Secretario General Técnico, José Maria Muriel
Palomino.

ANEXO

Convenio entre el Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion
del Reino de Espaina (MAUC) y el Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica
de Lituania para articular la estancia temporal de una diplomatica lituana en el
MAUC

REUNIDOS

De una parte, el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion,
representado en este acto por Sr. D. Alvaro Kirkpatrick de la Vega, Director General del
Servicio Exterior, cargo para el que fue nombrado por Real Decreto 1382/2018, de 8 de
noviembre, en nombre y representacion del Ministerio de Asuntos Exteriores, Union
Europea y Cooperaciéon del Reino de Espana (en lo sucesivo MAUC), actuando por
delegacion del Ministro de Asuntos Exteriores, Union Europea y de Cooperacién, en
virtud de lo dispuesto en el articulo 5.1. a) de la Orden AUC/295/2019, de 11 de marzo,
de fijacién de limites para administrar ciertos gastos y de delegacion de competencias.

Y de otra parte, el Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de Lituania,
representado en este acto por la Sra. Skaisté Aniuliené, Embajadora Extraordinaria y
Plenipotenciaria de la Republica de Lituania ante el Reino de Espafia, actuando de
conformidad con el poder que el Ministro de Asuntos Exteriores de la Republica de
Lituania ha otorgado mediante decreto de 25 de marzo de 2019, de conformidad con lo
ordenado en el articulo 13 de la «Normativa sobre redaccién y conclusion de acuerdos
internacionales» aprobada por el Gobierno de la Republica de Lituania el 1 de octubre
de 2001, con decreto n.° 1179.

Los firmantes, en nombre y representacion de ambas partes, manifiestan y aseguran
que intervienen con capacidad legal necesaria y competencia suficiente, de acuerdo con
la normativa que les resulta de aplicaciéon para suscribir el presente Convenio vy, a tal
efecto,
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EXPONEN

Primero.

Que de acuerdo con el articulo 1.1 del Real Decreto 1271/2018, de 11 de octubre,
por el que se desarrolla la estructura organica basica del Ministerio de Asuntos
Exteriores, Union Europea y Cooperacion, le corresponde a este Departamento
«fomentar las relaciones econdmicas, culturales y cientificas internacionales». Asimismo,
de acuerdo con el articulo 18.1. f) es competencia de la Subsecretaria «el impulso y
coordinacion de las relaciones institucionales con los demas Departamentos,
Administraciones publicas y organismos y entidades que tengan relacion con el
Ministerio».

Segundo.

Que, en linea con el Acuerdo entre el Reino de Espafa y la Republica de Lituania
para la proteccién mutua de la informacién clasificada, hecho en Madrid el 7 de mayo
de 2010, se acordd entre ambos gobiernos en abril de 2018 destacar temporalmente a
una diplomatica lituana en el MAUC.

Tercero.

Que existe un interés mutuo en aprender de las respectivas politicas de
comunicacién estratégica y las medidas para abordar a actividades de desinformacion
por parte de actores externos.

Por lo expuesto, las partes acuerdan suscribir el presente Convenio que se regira por
las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.

Es objeto del presente Convenio establecer la colaboracion entre ambas partes para
la estancia temporal de la funcionaria diplomatica del Ministerio de Asuntos Exteriores
lituano, de nacionalidad lituana, en la Subdireccién General de la Oficina de Informacion
Diplomatica del MAUC.

La colaboracion tendra por objeto el conocimiento, por parte de la diplomatica lituana,
del funcionamiento de la Direccidon General de Comunicacion e Informacién Diplomatica,
sus métodos de trabajo y organizacion y la realizacién de actividades técnicas, asi como
de la politica espafiola de comunicacion exterior, y estrategia contra las campanas de
desinformacion.

Segunda. Obligaciones de las partes.
1. Obligaciones del Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de Lituania:

a) Garantizara que los riesgos derivados de enfermedad, accidente vy
responsabilidad civil de la diplomatica lituana estaran bajo la cobertura de los
correspondientes seguros suscritos por el Ministerio de Asuntos Exteriores de la
Republica de Lituania, quedando el Reino de Espafa libre de cualquier tipo de
responsabilidad con relacion a su presencia en las instalaciones del MAUC.

b) Las partes se comprometen a intercambiar informacién sobre el desarrollo de la
colaboracion de la diplomatica lituana de forma periédica.

c) Garantizara la cobertura de los gastos derivados de la estancia temporal de la
diplomatica lituana en el MAUC.
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2. Obligaciones del MAUC.

a) Recibir en la sede de la Subdireccion de la Oficina de Informacién Diplomatica a
la diplomatica lituana en la fecha y horario que de comun acuerdo se haya establecido.

b) Fijar el plan de trabajo de la diplomatica lituana.

c) Realizar el seguimiento de las actividades realizadas por la diplomatica lituana y
preparar un informe de evaluacién una vez al ano a través del Subdirector de la Oficina
de Informacion Diplomatica o por personal en quien este delegue.

3. Obligaciones de la diplomatica lituana.

a) La diplomatica lituana destacada en el MAUC estara sujeta a las normas y
politicas del MAUC que le sean aplicables en virtud de la naturaleza de este Convenio.
La colaboracién se llevara a cabo conforme a las instrucciones impartidas por la
Direccion General de Comunicacion e Informacién Diplomatica.

b) Mantener contacto con la persona o personas que ejercen su seguimiento.

c) Cumplir las normas de prevencion de riesgos laborales.

d) La diplomatica lituana destacada en el MAUC se compromete a tratar de forma
confidencial y, en consecuencia, a no difundir de ninguna forma las informaciones,
instrucciones, documentacién etc. de las que tenga conocimiento como consecuencia de
su destacamento en el MAUC.

e) ElI MAUC podra decidir limitar el acceso de la diplomatica lituana a determinada
informacion o la asistencia a determinadas reuniones.

f) No seran imputables a la diploméatica lituana aquellas pérdidas o dafios causados
por sus acciones u omisiones en el ejercicio de sus funciones en el MAUC, salvo que
exista negligencia o mala fe.

g) La diplomatica lituana no tendra, durante el periodo de colaboracion, ningun
vinculo laboral, mercantil o administrativo con el MAUC, ni se integrara dentro de la
estructura organizativa de este.

La colaboracién no podra suponer, en ningun caso, el ejercicio de funciones, tareas o
competencias correspondientes al personal del MAUC.

Tercera. Financiacion.

Este Convenio no generara compromiso financiero alguno para el Reino de Espafa.
Todos los gastos derivados de la estancia temporal de la diploméatica lituana en el MAUC
(incluidos sin animo de exhaustividad el sueldo, gastos de instalacion, etc.) correran por
cuenta del Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de Lituania. Se estima un
gasto aproximado de entre 55.000 y 75.000 mil euros por parte del Ministerio de Asuntos
Exteriores de la Republica de Lituania bajo este concepto.

Cuarta. Medidas de control y seguimiento.

El punto de contacto en el MAUC sera el Subdirector General de la Oficina de
Informacién Diplomatica de quien dependera la diplomatica lituana. El punto de contacto
en el Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de Lituania sera la Embajada de la
Republica de Lituania en Espania.

Para la supervision y control del presente Convenio podra constituirse, a peticion de
cualquiera de las partes, una Comision de Seguimiento con un representante por parte
del MAUC vy otro por parte de la Embajada de la Republica de Lituania en Espafa.

La Comision de Seguimiento tendra las siguientes competencias:

— Resolver los problemas que puedan suscitarse;
— Interpretar y aplicar, con caracter general, las disposiciones de este Convenio, asi
como controlar su cumplimiento y resolver los posibles conflictos entre las partes.
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El seguimiento y control de la ejecucién de lo establecido en el presente Convenio se
realizara mediante el intercambio de informacién entre las partes y la elaboracién de
informes de evaluacién y de valoracion de los resultados.

La Comision se reunira cuando asi lo considere necesario cualquiera de las partes.

Quinta. Modificacion.

El presente Convenio podra modificarse por mutuo acuerdo de las partes de acuerdo
con los tramites establecidos por la normativa.

Sexta. Vigencia.

Este Convenio resultara eficaz desde el dia siguiente al de su publicaciéon en el
«Boletin Oficial del Estado», previa inscripcién en el Registro Electronico estatal de
Organos e Instrumentos de Cooperacién del sector publico estatal. Su periodo de
vigencia inicial sera por un periodo maximo de dos afios, revisable tras el transcurso de
un afio. No obstante, previa consulta con la otra parte, el MAUC o el Ministerio de
Asuntos Exteriores de la Republica de Lituania podran decidir por escrito reducir este
periodo de tiempo, posponer o cancelar la estancia temporal de la diplomatica lituana
con al menos 30 dias de antelacion.

Séptima. Causas de extincion.

El Convenio se extinguira por el cumplimiento de las actuaciones que constituyen su
objeto, o por incurrir en causa de resolucion. Seran causas de resolucién del Convenio
las siguientes:

— El transcurso del plazo de vigencia del Convenio sin haberse acordado la prérroga
del mismo.

— El mutuo acuerdo de las partes firmantes, manifestado por escrito.

— El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes.

— Por decision judicial declaratoria de la nulidad del Convenio.

— Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el Convenio o en las
leyes.

Octava. Consecuencias del incumplimiento del Convenio.

En caso de incumplimiento del Convenio cualquiera de las partes podra notificar a la
parte incumplidora un requerimiento para que cumpla en el plazo de diez dias con las
obligaciones o compromisos que se consideran incumplidos. Este requerimiento sera
comunicado al punto de contacto de la parte requerida, o a la Comision de Seguimiento,
de haberse constituido ésta. Si, transcurrido el plazo indicado en el requerimiento,
persistiera el incumplimiento, la parte que lo dirigid notificara a la otra parte la
concurrencia de la causa de resolucion y se entendera resuelto el Convenio.

Novena. Legislacion aplicable.

1. El presente Convenio tiene naturaleza juridico administrativa y queda sometido al
régimen juridico de convenios previsto en el capitulo VI del Titulo Preliminar de la
Ley 40/2015.

2. Las Partes se comprometen a intentar resolver de manera amistosa cualquier
desacuerdo que pudiera surgir en el desarrollo, interpretacion, cumplimiento, extincion y
efectos del presente Convenio.

En caso de no ser posible una solucion amigable, y resultar procedente litigio judicial,
la jurisdiccion competente para conocer y resolver dichas cuestiones sera la jurisdiccion
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contencioso-administrativa, de conformidad con la Ley 29/1998, de 13 de julio,
reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-administrativa.

Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, firman el presente Convenio en
dos ejemplares originales, igualmente validos, en Madrid, a 12 de abril de dos mil
diecinueve.—Por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion,
Alvaro Kirkpatrick de la Vega.—Por el Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de
Lituania, Skaisté Aniuliené.
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